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Zur Lautlehre des Biindnerromanisehen

I. Harmonisicrung (Umlaut) und Diphthongierung

Betontes lat. ¢ ¢ weist im Biindnerromanischen mehrere ver-
schiedene Ergebnisse aul: Disenlis #§'n = cextu, siat <
SEPTE, let’ < LECTU, din << DEU, vénlur << VENTRE, anlSdla
< INCEPTA; Wi'f << Novu, ngfs < NovUs, Hsi <2 TOXICU usw.;
fiir andere Mundarten, z.13. Tavetsch oder Bergiin, gilt dhnliches®.
Die Bedingungen dieser verschiedenen Ergebnisse sind bereits in
den vorhandenen Darstellungen (besonders bei Huonder® und
Lutta®) jeweils fiir die betreffenden -Ortsdialekte auflgezeigt
worden.

Im folgenden soll nun versucht werden, die buntschillernden
und vielfach von Ort zu Ort variierenden Gegebenheiten des
Biindnerischen sprachgeschichtlich zu interpretieren und in einen
sesamtromanischen Rahmen einzuordnen.

Das Zentralproblem bildet die Frage der bedingten oder spon-
tanen Diphthongierung von lat. ¢ und €, eine Frage, die in der Ro-
manistik seit Jahrzehnten immer wieder lebhaft diskutiert wird?.

1 0. HuonpEeRr, Der Vokalismus der Mundarl von Disendis, RIS 11
(1901); ef. p. 4555s., 494 55,

* L. Capury, Essai sur la phenéligue du parler ridloroman de o
vallée de Tavelsch, Bern 1952; R. Lowior, Les caracléres originauy
du dialecle du Val Tujelsch ( Tavelsch) dans la famille des parlers sur-
sitvans, Mél. Mario Roques [T {Baden-Baden/Paris 1952); M. Lurra,
Die Mundarf van Bergiin, ZRPh. Beih. 7 T,8836-47,71-78; Tn. Gawrr-
~ER, Handbuch d. rdtorom. Sprache w, Lil. (Halle 1910, p. 151-163.

3 0Op. eil.

P GoinanNicH, Le origini e e jorme della ditfongazione romanza,
ARPh Beih. 5 (Halle 1907); A, Jurer, BSL 23 (Paris 1922), p. 138
his 135; J. RongaT, BSL 24 (1925), p. 356-377; WEERENBEEK,
- Neophilologus 15 (1930), p. 161-178.
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224 Helmul Lidlke

In den élteren Darstellungen, bei Huonder! und Gartner?, fin-
den wir das Phianomen der Diphthongierung als eine in sich ein-
heitliche Erscheinung behandelt; Huonder -betont sogar aus-
driicklich?, dal} er sich Pults Auffassung anschlielit und «zunéchst
eine gleichmillige Entwicklung eines jeden ¢ (e = ¢éa) fiir nicht
unwahrscheinlich halte.» Dieser entstehende Diphthong habe sich
nun verschieden weiterentwickelt, je nach der Mundart, nach
dem [olgenden Konsonanten und nach Einflull eines folgenden
u oder i. Lutta® fithrt dann eine systematische Gliederung in drei
Abschnitte durch: gemeinbiindnerische Diphthonge aus lat. & vor
auslautendem u und i (und i), & in offener Silbe, ¢ in geschlossener
Silbe (auflier vor u und ).

Mit den chronologischen Zusammenhédngen beschiftigt man
sich zunéchst noch nicht. Dies dnderte sich erst viel spéter, nim-
lich als ungefihr gleichzeitig (1936) zwei liir die romanische Laut-
geschichte hochst bedeutsame Abhandlungen erschienen: Fr.
Schiirr, Umlaut und Diphthongierung in der Romania®, und
W. v. Wartburg, Die Ausgliederung der romanischen Sprach-
riume®. Letzterer zeigte die Bedeutung der quantitativen Dif-
ferenzierung der Tonvokale je nach Stellung in offener oder ge-
schlossener Silbe, wihrend ersterer die gemeinromanische Ver-
breitung der Harmonisierungs-(Umlaut-)Erscheinungen und ihr
hohes Alter aufwies. Die Theorie der Harmonisierungen ist dann
in den allerletzten Jahren noch erheblich weiterentwickell
worden®.

Dem Biindnerromanischen kommt (zusammen mit dem Tessin
und dem nordlichen Piemont) insofern eine Sonderstellung zu, als
es betonte lat. & € nicht nur vor =i, sondern auch vor -u harmoni-

v Loc eil, (Anm. 1), t Loc. cif, (Anm. 2).
Op. cil., p. 462, 1 0Op. cil., §% 306ss.
8 RF 50 (1936), p. 275ss.

& ZRPh. 36 (1936), p. 1-48; neu bearbeitel Bern 1950,

" H. LavspErc, fie Mundarten Siidlukaniens, ZRPh BEeih. 90
(Halle 1939), §§ 1-17; RIF 60 (1947), p. 295-307; ASNSpr. 157
(1950), p. 68s.; ZRPh 67 (1951), p. 319ss.; H. Liprre, Der lalei-
nisch-romanische Vokalismus in strulkiureller Schau, Diss, Bonn
1952, §§ 260-273.
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Zur Lautlehre des Bindnerromanischen 0I5

siert, womit es in der nordlichen IRRomania einzig dasteht (nies <
NOSTRU, NOSsa == NOSTRA — wie siidit, mii'st | nost — sard. nostru |
ngstra — port. npsso | ngssa, gegeniiber span. nuesfro /| ~ -a — r.
nofre | ~). Diese Erscheinung geht aul die Zeil zuriick, da lal. i
(in beliebiger Stellung) noch nicht gedfinet worden war und dem-
entsprechend im Auslaut harmonisierende Kraft besall wie noch
heute in Sardinien und in Siditalien'. Auch die Tatsache, dall
sowohl in offener als auch in geschlossener Silbe Harmonisierung
erfolgt, beweist, dall diese Erscheinung sehr alt ist.

Anders dagegen die allgemeine Diphthongierung von lat. & in
seschlossener Silbe, die wir im Surselvischen (PP 10-11-1-13-3
des A15%*) und in Latsch-Bergiin (P. 27 des A[S5?%) finden, die
aber wahrscheinlich auch im Engadin einstmals weit verbreitet
war?. Diese Diphthongierung liegt offensichtlich spiiter als die
Dehnung des Tonvokals in offener Silbe im Franzosischen, Riito-
romanischen und Oberitalienischen, denn sonst wire sic wohl
kaum auf die geschlossene Silbe beschrinkt geblieben, d.h. es
hitte kein Grund fiir eine gesonderte Behandlung von é- und é4
bestanden.

Es liegen also im Biindnerromanischen zwei chronologisch ge-
trennte Diphthongierungen vor. Die erste ordnet sich in den Rah-
men der gemeinromanischen Harmonisierungserscheinungen ein,
die zweite wollen wir hier phonologisch erlautern:

Die Ritoromania gehort zum Gebiet des vierstufigen Vokalis-
mus?!. Infolge der hier sehr frithen Verschiecbung (betontes) lat.
i = y*, die sowohl in offener als auch in geschlossener Silbe er-
folgt, und der damit Hand in Hand gehenden Schlieung von
(betontem) lat. 6/ii (IKettenverschiebung)® entsteht nun in ge-
schlossener Silbe ein inkonzinnes Vokalsystem:

LML, L. Waaxer, Hislor, Lauilehre d, Sardischen, ZRI*h. Beih. 93
(Halle 1941), § 15; G. Rouvrs, Histor. Gramm. d. ifal. Sprache (Bern
194, I, p. 55s.

? Cf. die Karte bei ScuCrr, RFF 40 (1936), p. 316,

3 Lurra, op. cil., § 46.

! Lavspera, REF 60 (1947), p. 297,

5 LinTke, op. cil., § 630,

8 Zu diesem Begrifl of. ib. §§ 474, 495; LavsreErc, RF 60 (1947),
P 298 ss. 0 ‘Iettenverschiebung® ist dasselbe wie v, Wanrpurcs
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L
£
0
e
%
i

Die Diphthongierung von ¢ (< é) ist somit nichts anderes als
ein Ausweichen und eine Wiederherstellung des Parallelismus der
beiden dulleren Eigentonklassen

L /r id)
(&
0 é

u [¥] i

Das iiberziihlige Phonem scheidet durch Diphthongierung (Dipho-
nematisierung) aus.

Von einer Verallgemeinerung der bestehenden Diphthonge zu
sprechen, wie Schiirr?, ist nicht ganz exakt, denn es handelt sich
um einen in sich selbstindigen phonologischen Vorgang. Das er-
sicht man auch aus den zwar &hnlichen, aber grundsitzlich doch
verschiedenen Ergebnissen der ersten und der zweiten Diphthon-
gierung im Surselvischen:

HERI == ' — HIBERNU = umui’rn — CAECU = t§i°k
PERDERE > pidrdar — SEPTE > sidl — PELLE > pidl — TERRA
= tidre usw.

Einige Ausnahmen miissen wir hier besprechen; es handelt sich
um Warter wie vi’rm << vERME, {’rmn <7 TERMEN u. a. Hier lag
kein -u oder -i vor, sondern die zu erwartenden *pidrm, *lidrm
sind analogisch umgebildet worden: so wie neben fi'r (< FERRU)
ein Plural fiars (< *reErros) bestand, schul man zu vidrms,
tidrms auch Singulare vi?rm, {i*rm. Da die morphologische Alter-

‘kollaterale’ Verschicbung oder Jespersens ‘vowel shift’, cf. hier-
zu A. SIEBERER in Die Sprache 11, 1 (Wien-Kdln 1950), p. 48ss.,
mit detaillierten Literaturangaben.

1 RF 50 (1936), p. 2961,
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nanz i*id sich nur bei Maskulina hatte entwickeln kénnen (bei
den Feminina gab es weder -i noch -u), erstreckte sich die Ana-
logie auch nur aul diese, wihrend die Feminina (z.B. pidl <
PELLE, Sidrp SERPE usw.) sowie das Zahlwort sepre = sidl altes
id bewahren konnten.

Noch wiel verwickelter sind die Verhiltnisse im Tavetsch’.
Zuniichst bestand hier wie in ganz Biinden das Prinzip der i-, 1i-
Harmonisierung; in geschlossener Silbe ist dieser Zustand noch
weitgehend erhalten. Ahnlich wie in der Cadi wurde dann erhal-
tenes € spiter in geschlossener Silbe zu id diphthongiert, nur mit
dem Unterschied, dall diese Diphthongierung im Tavetsch auch
vor Nasal 4+ Konsonant eintrat (PENDERE > pidndar, TEMPUS ==
tidm(p)s usw.). Es erfolgten auch dieselben Analogiebildungen bei
den Maskulina der 3. Deklination: vi*rm —vidrms [ di*nit - didnis usw.

Neben i* und id gibt es im Tavetsch nun noch ein drittes diph-
thongisches Ergebnis von lat. &, nimlich i¢, z.B. in der erbwirt-
lichen Entwicklung von -exria (kar§iénée < CRESCENTIA, pra-
Ziéndée << praesexTiA). Da Disentis und die Schriftsprache hier
i* aufweisen, ist es klar, dall zunichst einmal Harmonisierung
durch i vorliegt; die Tonverlagerung i* > ié ist spiter und be-
ruht auf der (nur hier im Tavetsch zu beobachtenden) Wirkung
des auslautenden a; der Tonvokal ist also zweimal dureh die End-
silbe beeinflullt worden.

Dal} diec Annahme einer Einwirkung des auslautenden a richtig
ist, beweisen die Verhiiltnisse in offener Silbe: lat. é- = ¢i vor
o, i, e, I, = ¢ vor -a; ausl. -a hat hier also 6{fnende Harmonisie-
rung hervorgerufen.

Wie ist nun dieser Vorgang zu erkliren? — Betrachtet man die
(Gleichheit der Ergebnisse von lat. é-, ohne Riicksicht auf folgen-
des o, e oder u, { (METERE > meidor wie sSPECULU > Speigal, caELU
= tdeil wie NEPOS > neifs — gegeniiber schriftsprachlich und
Cadi: spiegel | meder, tschiel | nefs), so michte man annehmen, in
offener Silbe habe nie eine Harmonisierung durch -i/-u bestanden,
was zu weiteren Schliissen betrefls der relativen Chronologie fiih-
ren kinnte! Allein diese Uberlegungen sind falsch, denn die i/ii-

! CADUFF, op. cil. (Anm. 2).
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Harmonisierung gilt nach wie vor fiir lat. ¢ (ovu > eif - ovos
= ofs u. 4.). Wir haben es also zweifellos mit einer Riickbildung
#zu tun, welche zu einer Zeit erfolgte, als die alten Auslautvokale
a, o, u, e, 1 noch bestanden, aber o, u, e, [ zum Zusammenfall oder
Scehwund neigten; das Gefliihl fiir die Alternanz i?/e mull noch
lebendig gewesen sein, m. a. W. ¢ und {* waren noch kombinato-
rische Varianten eines und desselben Phonems! Als nun die Op-
position ‘extremgeschlossener (¢, 1) : mittlerer (e, 0) Auslautvokal’
aufgehoben wurde (d.h. -i = -¢ [ -u = -0), da ging auch die von
diesem Gegensatz abhiingige Alternanz i%/e verloren, d.h. die
beiden Varianten vereinigten sich wieder unter e. Diese Phase ¢
ist noch heute im Medelsertal erhalten. Im Tavetsch behielt man
trotz Zusammenfall von vier Auslautvokalen das Gefiihl fir die
Harmonisierungen bei, nur verlagerte es sich jetzt von der Oppo-
sition ‘geschlossener : nichtgeschlossener’ auf ‘offener : nicht-
offener Auslautvokal’; wiahrend urspriinglich ausl. -i/-it Schlie-
llung (bzw. Diphthongierung?) bewirkt hatten, erfolgte nun durch
Einfluf von -a Offnung:

£

'\/_ . e [—+ei] 2
£ £

Wieder anders liegen die Dinge in Bergiin. Hier gibt es vier
verschiedene diphthongische Ergebnisse von lat. é: i2/ié/éid®.
Zwel dieser Diphthonge sind fallend (i*/e?), die beiden anderen
steigend (i¢/id); bei zweien ist der akzenttragende Bestandteil
offen (£7/id), bei zweien geschlossen (i?/i¢). Diese zunichst rein
phiinomenologisch konstatierte Einteilung erweist sich bei néhe-
rem Hinsehen als auch historisch relevant: den geschlossenen
Diphthongen i?/i¢ entspricht in der Cadi das geschlossene i?, den

b Die diphthongische Harmonisierung ist ja aus der schlieBenden
hervorgegangen, wie LavussErg, RIF 60 (1947), p. 304s., ASNSpr.
I8F (1930), p. 69, ZRPh, 67 (1951), p.325s., und LiDTKE, op. cil.,
§8 26i0ss. u. 342ss. dargetan haben, gegen Scuiing, RIF 40, p. 280ss.,
A03s., und vor allem RIF 33, p. 2855,

2 Die Zwischenstufe e hal hauptsiichlich theoretische Bedeutung;
es ist anzunehmen, daB é- vor -a niemals seine offene Realisation
cingebiifit hat. :

¥ Lurra, § 36a, c, § 46,
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offenen €?/id das ebenfalls offene iq; die ersteren stammen aus der
Harmonisierung durch -I und -, die letzteren aus der spiteren
Diphthongierung von lat. ¢ in gedeckter Stellung. Wiithrend so-
weit Bergiin und Cadi parallel gehen, folgt die Verteilung der stei-
genden und fallenden Diphthonge verschiedenartigen Gesetzen;
im Cadi ist sie mechanisch an den Offnungsgrad gekoppelt (da-
her gibt es nur zwei Diphthonge, i” und id), in Bergiin hingt sie
von den folgenden Konsonanten ab, und zwar dergestalt, dal
vor lat. rross Il pt it di und Nasal + Kons. steigende, in anderen
Fillen [allende Diphthonge stehen; also

FERRU = fiér — SESSU > siés — PEITIU > pigls!
TREM'LU = friégmbal — cenTUu = ldiéni?

TERRA = Hdra — MESSE = mids — PELLE = pidl®
HERI = i°r - PRETIU = pri'*’.:'f}' — CAELU = {si*[*
HERBA == g7rpad.

Diese Verteilung der steigenden und fallenden Diphthonge
scheint einem rhythmischen Gesetz zu Tolgen. Wir werden daher
weiter unten (IKap. 111) die Quantitits- und Silbenstrukturregeln
des Bergiinischen nidher untersuchen; zunidchst miissen wir uns
mit noch zwei weiteren Diphthongen befassen: #%/y3 aus vlat.
¢), deren Verteilung dhnlich geregeltl ist wie bei i?/i¢ und £7/ia®.

Betontes lat. 6/if in gedeckter Stellung weist in Bergiin drei ver-
schiedene Resultate auf: @7 — yd — 0® Dabei steht der Monoph-
thong ¢ vor urspriinglichem Labial oder Velar, die Diphthonge
vor urspriinglichem Dental oder Palatal®; also z. B. nucea =
bitea, cuppa = kopa, nuptu = rol, aber suTTE = bydl, BULLA
= busla u. i.

Wie laBt sich diese Diphthongierung von ¢ vor lolgendem Den-
tal oder Palatal und seine Erhaltung vor Labial oder Velar laut-
physiologisch und sprachgeschichtlich erkliiren?

U Lurra, § 3Ga. * Lurrta, § 58D,
+ LurTta, § 46a. 1 Lurra, § 36e,
i LurTa, § 46Ge. f LuTrrta, §§ 84-86.

7 Ausnahmen finden sich in Lehnwidrtern und in nicht ganz laul-
gerecht behandelten einheimischen Wirtern, wie toru, siNGULTU
und das Suffix -osu(s): of. Lorta, op. eil., § 85k, 1, § 8tic, d, 1.
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Hier mul} ich eine Parallele aus dem Portugiesischen heran-
ziehen. Wihrend im Siiden des Landes (Alemtejo) die betonten
Vokale starke Dehnung erfahren, werden sie von Lissabon an
nordwirts (der untere Tejo bildet hier eine deutliche Grenze) bei
allgemein schlaffer Artikulation gewohnlich mit a-artigem Ab-
glitt gesprochen. Dieser a-artige Abglitt ist am stirksten bei ¢
und ¢, etwas schwiicher bei g, o und a, gar nicht dagegen bhei den
extrem-geschlossenen Vokalen i, u zu horen. Es gibt keinen festen
Anschlull des folgenden Konsonanten, darum miissen alle beton-
ten Vokale voll ablaulen, sei es, indem sie lang gesprochen werden
(so alemtej. medo [médu]), sei es, indem sie einen neutralen Ab-
glitt erhalten (mittelport. medo [mé*d"]). Beiden Realisationen
licgt das gleiche Prinzip zugrunde, nimlich der allméhliche Uber-
gang von der vokalischen zur konsonantischen Artikulation. Ob
der dem Druck- und Intonationsgipfel folgende Teil des Vokals
qualitativ gleich oder ein wenig verschieden ist (also ob alemtej.
[méfdu] oder mittelport. [med”]), spielt nur eine untergeordnete
Rolle.

Erst [ir die diachronische Betrachtung wird dieser Unterschied
interessant, weil namlich in der mittelportugiesischen Aussprache
von ¢ Gipfel und Abglitt nicht nur in bezug auf die Klangfarbe,
sondern auch aufl den Offnungsgrad differenziert sind: 2 ist offe-
ner als ¢; der Vokal lduft also mit zunehmendem Offnungs-
grad ab!. In Nordportugal ist die Ablaufkurve fiiv den Ofl-
nungsgrad noch steiler, d.h. die Differenzierung von Gipfel und
Abglitt noch grialler, so dall der Auslinder hier deutlich einen
Diphthongen ¢e (und entsprechend ue) hirl, wo der Einheimische
noch streng monophonematisch wertet?,

Wir beobachten also in Portugal eine Diphthongierung in
statu nascendi, die der Bergiiner Diphthongierung ¢ = #°/u# recht
dhnlich sieht. Noch ein weiterer Umstand ist hierbei bemer-
kenswert: wie ich durch Untersuchung Dutzender von. Sujets
feststellen konnte, ist der a-Abglitt am stirksten vor dentaler und
palataler Konsonanz, viel schwicher vor Labialen und Velaren.

L Also gerade umgekehrt wie die englischen (:Icltfh]:-hl.hnnge e’
&% welche schlieBend ablaufen.
t CI Scuinnr, RFF 53 (1939), p. 28,
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Die portugiesische Parallele hilft uns nunmehr, die Vorginge
in Bergiin zu begreifen. ¢ = 11° tritt ein, weil zwischen betontem
Vokal und folgendem Konsonanten loser Anschlufi herrscht, der
Vokal also voll ablaufen mull. Dal} gerade nur ¢ von der Diph-
thongierung betroffen wird, nicht wie in Portugal ¢ und ¢, hiingt
mit den besonderen Gegebenheiten des phonologischen Systems
von Bergiin zusammen: vlat, u4  war zu y geworden, wodurch
eine Liicke entstand und o4 zur Schlieflung neigte, withrend dem-
gegeniiber ¢4 um der deutlichen Differenzierung von i+ willen
offener realisiert wurde (zumal da 4 diphthongierte!).

Geschlossene Silbe
i = (=€)

9 £

oy te

(u=)y —> 1t

Das Portugiesische lehrt aber, dalh das Abglitt-o bei geschlos-
senen e, 0 am stirksten ist. Als weiterer Faktor kommt noch
hinzu, dali in Bergiin bereits ein Diphthong i* (als Harmoni-
sierungsprodukt, cf. weiter vorn) bestand, wihrend der Platz
fiir 27 noch frei war, ja angesichts der Parallele des i? geradezu
lockte.

Ist somit der Grund fiir die Diphthongierung ¢ = * hinrei-
chend klargelegt, so miissen wir noch zeigen, wie es dazu kom-
men konnte, dall ¢ vor Dental/Palatal und ¢ vor Labial/Velar,
also zwei Varianten desselben Phonems, im Laufe der Sprachent-
wicklung auseinandergerissen wurden. Der Unterschied in der
Stiarke des 2-Abglitts allein geniigt nicht, sondern es mulite
noch von anderer Seite eine Storung hinzukommen.

Diese bestand in Gestalt eines Diphthongs pi, der unter pa-
latalem Einflui aus primirem oder sekundirem g entstanden
war;

NOCTE > *ndilse > *ngilse — ronia > *pdidza > *poidza’.
Sekundires J entstand aus d vor Nasal (FLamya = floma usw.).

1 Heute > ua, cf. LuTtta, § 75, § 28.
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Kommt nun zu der Wirkung eines Nasals noch Vorausnahme
eines ¢ hinzu, so erfolgt die Schlieflung um zwei Stufen, d.h. bis
Zu g:

*moNTANEA = *munlbdinag > *muntiing - *Ba(L)NEaT >
*hdina = *boinag' usw. Das entstandene sekundire i in der Ton-
silbe bewirkt Schlieung des vorhergehenden Vokals um eine
Stufe, d.h. von o zu 0. Dieselbe Erscheinung finden wir im Kasti-
lischen: Nocre > *ndite (cf. port. noite!) > *ngif'e = [nél'e]
noche; lat. d wird in diesem Falle behandelt wie 0/ und entzieht
sich der Diphthongierung zu ue. Das Franzosische und Proven-
zalische weisen an Stelle der SchlieBung Triphthongierung aufl;
beide Vorginge werden unter dem Begriff der ‘Kontaktharmoni-
sierung’ zusammengefalit®.

Nachdem das i-Element sowohl auf den Konsonanten (' >
s | d' = dz: noilse, poidza) als auch auf den Vokal eingewirkt hat
(7 + i = oi), wird es abgeschwiicht zu 2; es gibt sozusagen seine
Wesenseigenschalften ‘Geschlossenheit’ und ‘Palatalitit’ an den
Vokal bzw. an den Konsonanten ab.® Das so enlstehende dipho-
nematische go (= pi) zieht nun das monophonematische ¢°
(Variante zu ¢ vor Dental oder Palatal) in seinen Bann, wodurch
das alte Phonem ¢ gespalten wird:

ot

e 67 = .

IL. Auslautvokale und Harmoenisierung

Im gesamten Gebiet des Biindnerromanischen bewirkt auslau-
tendes lat. u(m) ebenso wie -i Harmonisierung, -us dagegen nicht?,
Diese Regel gilt sowohl fiir die Substantive und Adjektive der
2. Deklination (z.B. surselv. ponu = bien - BoNus > buns -
ovu = ief) als auch fiir die Neutra der 3. Deklination (tevpus =

1 CE p. 231 N1

? LavsseEnc, BF 60, p. 230ss., p. 306 Lt prre, op. cil., $§ 335ss.

3 Funktionsiibertragung', of. LUprke, §§ 77ss.

PoGanTNER, Gramm., § 37; HuoxpeEr, ZRPR 11, p. 455, p.463;
Lurra, § 374d.
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demps - reEcTUs = pels). Wir kinnen daraus schliellen, dall i in
lat. -us einen anderen Lautwert hatte als in -u(m), genauer, dall
-u(m) geschlossen, also u, -us dagegen offen, also s, ausgespro-
chen wurde. Da es sich bei der Harmonisierung um ecinen sehr
alten, gemeinromanischen Vorgang handelt (cf. Kap. 1), dringt
sich die Frage nach den entsprechenden Verhiltnissen in den
Schwestersprachen auf.

Blicken wir zundchst nach der Apenninhalbinsel, stellen wir
dort ein Gebiet fest, das heute noch [iinf Auslantvokale unter-
scheidet, wo also lat. ausl. & und d nicht zusammengefallen sind®.
Andererseits ist hier auslautendes s geschwunden, hat aber seine
Spuren hinterlassen, insofern auch hier das @ von -us einen ande-
ren Lautwert hat und andere Wirkung auf den Tonvokal ausiibl
als das von -u(m). Seltsamerweise aber liegen die Verhiltnisse in
Mittelitalien gerade umgekehrt wie im Biindnerromanischen:
lat. -us = u und bewirkt Harmonisierung, -u(m) dagegen nicht
(= 0), also vExTUs = penfu bzw, vienfu, vorcus = porku bhzw,
puorku, TEMPUS = [lempu bzw. liempu, rEcTUs = pellu haw.
piettu; dagegen heildt es ferro (< rErRrRUM)?,

Die Erklarung der mittelitalienischen Verhéltnisse ist nicht all-
zu schwierig; auslautendes @ mulite rein lautgesetzlich wie be-
tontes i zu o gediinet werden und dabei seine harmonisicrende
Kraft einbiien. Als dann spéter -s schwand, wurde es zunéchst
zu i und bewirkte als solches Schlieung des vorangehenden Vo-
kals, ehe es selbst villig verstummte?® (also -es/is = 7 und -us = u).
Um jene Zeit war das Gefiihl fir die Harmonisierungen noch le-
bendig (kombinatorische Varianten), so dal} die neu entstehenden
-i/-u dieselbe Wirkung auf den Tonvokal ausiiben konnten wie die
urspriinglichen; daher auch im Prisens der Verba der 2., 3. und

' Von den sitdl. Marken, iiber Siidumbrien, Abruzzen bis Latium
und Kampanien; ef. Ronvrs, Hisl. Granun, 1, p. 60s.; CL. MERLO,
1D I (Pisa 1923), p. 235.; Hanrrr Mewer, Ensaios de filologia romii-
nica (Lissabon 1948), p. 12s,

* CI. die von Lavseere, Bemerkungen zur ital. Lautlehre, ZRPh.
7 (1951), p. 319ss5. gegebene Interprelation, der wir in einigen
Punklen nicht zustimmen,

# In einsilbigen Wartern ist i noch erhalten: krai = cras, nui
<< NOS Usw.
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4. Konjugation PERDO-PERDIS-PERDIT > perdo — perdi/pierdi —
perde, gegeniiber surselv. piardel — piardas — piarda, v, perds —
perds — perd).

Diese lautgesetzliche Regelung wird in Mittelitalien nur in
einem einzigen Falle durchbrochen, niamlich im Verbalsystem,
und zwar in der 3. Pers. PL., z.B. MiTroNT = miffu an Stelle eines
zu erwartenden *melfo. Der Grund ist ganz klar: Vermeidung des
Zusammenfalles mit der 1. Pers. Sg. metlo (< amirTrd)*.

Bei der Aulgabe der Zweikasusflexion blieb in Mittelitalien so-
wohl im Plural als auch im Singular der Nominativ
siegreich?; lediglich in der konsonantischen Deklination (in der
auch die i-Deklination aufgegangen war) hitte das zu Homony-
mie (crassis = crassis) und zu Ungleichsilbigkeit (orpo -
orDINES) gefiihrt, weshalb sich hier im Singular der Akkusativ
durchsetzen konnte®. Die Genusunterscheidung ‘masculinum:
neutrum’ blieb auf diese Weise bewahrt (-us = u gegeniiber -u(m)
= % = 0), war aber gestort durch Worter wie pECTUS, TEMPUS,
corpus, die sich nicht in das nunmehr gegebene Schema fiigten.
Dies mag neben anderem (z.B. die Plurale auf -¢) der Grund ge-
wesen sein, warum die alte Unterscheidung von Maskulina und
Neutra umgedeutet wurde in einen Gegensatz ‘singularis’: ‘col-
lectivus™. Die Spezialisierung der Endung -us > » auf die Bezeich-
nung des Singulars, des Einzelgegenstandes bewirkt auch ihre
Ersetzung durch -u(m) = % = o bei den Komparativen (MELIUS,
pEIUS) und in der Verbalendung -mus.

Anders liegen die Verhiltnisse in der Westromania, Hier bleibt
auslautendes s erhalten. Auch bewahrt man lange Zeit hindurch
die Zweikasusllexion, d.h. den Unterschied zwischen Nominativ
und Akkusativ, selbst auf IKosten einer einheitlichen Numerus-
unterscheidung: Nom. Sg. = Akk. PL (surselv. buns-buns, afr.
bels-bels). Wichtig [ir die Beurteilung der westromanischen Ver-

1 LAUSBERG, op. cif., p. 3245,

: J. Kunvrowicz, Acla ling. V (Kopenhagen 1945-1949), p. 31.

* Es gibt aber noch Reste des Nominativs: wvielo << vETUS,
nome < HoMo, moglie < MUuLIER u. a.; cf. Rouvrs, Hist, Gramm. 11,
p. 20ss.

4 Ib., p. B0 u. 133ss.
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haltnisse ist eine in sehr alter Zeit anzusetzende Offn ung des
Vokals in den unbetonten Endungen -iis und -is; diese Offnung
liegt vor der allgemeinen Offnung von i, it in allen Stellungen und
erfafit auch, wenngleich nicht vollstindig, die archaischen drei-
stufigen Gebiete. Am besten konnen wir diesen Vorgang an dem
Schicksal der Verbalendungen -miis und -fis verfolgen, die selbst
dort zu -mos/-fes werden, wo sonst 11, T geschlossen bleiben, z.B.
im groliten Teil des logudoresischen Sprachgebietes?; dhnlich in
Asturien (‘concejos’ Lena und Aller), wo lat. auslautende i und d
bis heute geschieden werden: -mus = -mos und bewirkt keine
Harmonisierung?; schon in denjenigen altspanischen Urkunden,
welche Endsilben -ii durch u, -0 durch o wiedergeben, finden wir
die Verbalendung -miis oft als -mos® {iberliefert. Die Offnung von
-iks/-is zu ys/ps ist fast gemeinromanisch: nur in Innersardinien
und in Siidlukanien finden wir noch Reste bzw. Spuren der ur-
spriinglichen geschlossenen Aussprache; in ruminischen Dia-
lekten hat jiingst Reichenkron an Hand des ALR Relikte einer
Unterscheidung von Nominativ und Akkusativ entdeckt, die dar-
auf beruht, dal lateinisch auslautendes u(m) zu u bzw. u-Nach-
klang, -us dagegen — nach meiner Meinung iiber *ys = *is — zu
i bzw. i-Nachklang geworden ist®. Das Unterbleiben der Har-
monisierung vor -us im Biindnerromanischen sowie die erwihnten
Verhiltnisse in Sardinien und aufl der Pyrenienhalbinsel weisen
in dieselbe Richtung.

Ebenso wie in Mittelitalien die lautgesetzliche Offnung von i
in einem Falle, nimlich in bestimmten Verhformen (ef. oben), zur
Vermeidung von Homonymie unterbleibt, so ist auch im Biind-
nerromanischen -i nicht gedfinet worden, weil es morphologisch
(als IKennzeichen des Akkusativs) wichtig war, Fiel dieser mor-
phologische Hinderungsgrund weg, so wurde prompt geoflnet:

L M. L. WaenER, ID 14 (1938), p. 141-143.

! RopnriGguei-CastELLANO, La variedad dialectal del Alto Aller
(Oviedo 1952), p. 142, 145.

# Mexenpiez PioaL, Orfgenes del esparniol® (Madrid 1950), § 35,2,

4 Ausfiihrliche Belege dazu werde ich demniichst in einer Arbeit
itber die Mundarten Lukaniens verdffentlichen.

5 Cahiers Sextil Pugcariu I, 2 (Paris 1952), p. 269 ss.
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PLUS TOSTU > surselv. plifost, nicht *plitiest, wie man sonst nach
BONU = bien erwartet hitte — weil es sich um ein Adverb handelt!

Im Kastilischen, Toskanischen und Oberitalienischen (mit Aus-
nahme des Tessins und des nérdlichen Piemont) wurde die Ofl-
nung von & in fast allen Stellungen ohne Vorbehalt durchgefiihrt,
wodurch die Harmonisierungserscheinungen zum grolien Teil wie-
der verschwanden. Portugal dagegen hat dhnlich wie Graubiin-
den bei den Maskulina der zweiten Deklination das - im Akku-
sativ Sing. nicht gedllnet, um die Harmonisierung und damit
eine deutliche Unterscheidung gegeniiber dem Nom. Sg., dem
Akk. PL und der 1. Pers. Sg. der Verba zu bewahren (daher noch
heute orogo — 0s rpgos — eu rogo — 0 Governo — 0s GovErnos — eu
qoverno).

Bei den Neutra (FErrum, coLLum) und beim Adverb Locu ent-
fiel dieser Hinderungsgrund, daher -u = o und heute: ferro — cplo,
logo.

Das Logudoresische endlich, das i in der Verbalendung -mus
dlfnet, 1aBt das gleiche if in fempus bestehen, um die Opposition
gegeniiber dem neugebildeten Plural fempos zu erhalten.

Wir sehen, wie in vier verschiedenen Gebieten der Romania
und unter teilweise recht verschiedenen Umstéinden eine laut-
gesetzliche Vokaloffnung aus morphologischen Griinden unter-
blieben ist.

HI. Quantitiit und Silhensehnitt ( AnsehluBart)

Die Opposition ‘einfacher: geminierter Konsonant’ ist in den
meisten romanischen Sprachen beseitigt worden. Anlall dazu bot
vor allem die Sonorisierung wortinlaut-silbenanlautender Tenuis
im Westromanischen und die dadurch mogliche Kiirzung der Ge-
minaten. Die alten Verhiltnisse sind heute fast nur noch in Siid-
und Mittelitalien bewahrt (fafo : fafto); dagegen liei Ruménien
geminierte mit einfachen Konsonanten zusammenfallen, wihrend
Sardinien und Korsika sich mehr und mehr dem Westromanischen
nahern.

Ein Teil des Biindnerromanischen hat nun — neben vielen ande-
ren durch die geographische Randlage bedingten Archaismen -
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die Geminaten teilweise bis heute erhalten: es handell sich vor
allem um das Engadin und das Albulatal (man vergleiche etwa
Bergiin Nasu > nés [ Bassu > bas: oder FERRU = [ier: [ HERI =
i’r), wo sowohl im In- als auch im Auslaut die IKonsonantenlinge
noch recht deutlich ist, wenn auch nur unter dem Satzhauptton®.

Besteht nun noch eine phonologisch relevante Opposition zwi-
schen kurzen und gedehnten Konsonanten? Um diese Frage zu
beantworten, miissen wir untersuchen, ob beide in genau der-
selben Lautumgebung vorkommen kénnen oder nicht. Wir stellen
zunichst fest, dall ebenso wie im Franzosischen und Oberitalie-
nischen betonte Vokale in freier Stellung gedehnt wurden® und da-
durch eine vokalische Quantitits- oder Anschlub(-Silbenschnitt)-
korrelation entstand. Die weitere Untersuchung ergibt, dall auch
heute vor gedehnten Konsonanten stets kurze Vokale stehen,
wihrend die Konsonantengruppen sich verschieden verhalten;
s (d.h. ) + Kons. wird als silbenanlautend behandelt, und vor-
angehender Tonvokal wird in diesem Falle gedehnt: resta =
fé fta, pascuv = pdfl* usw.); kurzer Vokal + [ + Kons. kommt
nicht vor. Ahnliches gilt fiir die Verbindung r + Kons., vor der
ebenfalls Vokaldehnung erfolgt!, wenngleich die Silbentrennung
unverdndert bleibt. Dagegen stehen vor [ + Kons. und Nasal -+
KKons. nur kurze Vokale, desgleichen vor den sekundar (aus «ver-
harteten Diphthongen») entstandenen Verbindungen kg -+
Kons., so dal} es in der Tat keine Opposition kurzer zu gedehnten
Konsonanten gibt, die nicht von einer vokalischen Quantitiits-
(bzw. AnschluBart-)Opposition abhingig ist.

Bei dieser Untersuchung haben wir die Diphthonge unbe-
riicksichtigt gelassen. Es gibt in Bergiin deren sieben, davon drei
steigende und vier fallende:

velar gemischt palatal
a) steigend Ui it i

L] IR

i i
b) fallend " )

3 £

U Lurra, § 309,
* v, WartsURe, Ausgliederung ... (1950), p. 74ss.
¥ Lurra, § 236, 1 Lurra, §8221-227,



238 Helmut Liidtke

Wie sich aus dem Material Luttas?® ergibt, kommen vor gedehn-
ten Konsonanten nur die steigenden, vor einfachen Auslautkon-
sonanten nur die fallenden Diphthonge vor, wihrend bei den
Gruppen wieder dieselben Verhiltnisse herrschen, die wir schon
fiir die einfachen Vokale beobachtet haben: vor r oder s (f) +
I{ons. stehen nur fallende, vor [ oder Nasal + Kons. nur steigende
Diphthonge.

Aus den vorstehenden Ausfiihrungen ergibt sich ohne weiteres,
dal} die steigende oder fallende Intensitat der Diphthonge in eng-
ster Beziehung steht zur Dauer der einfachen Vokale. Funktionell
entsprechen in Bergiin die steigenden Diphthonge den kurzen, die
fallenden den langen Vokalen:

ir : fiérr = pdsa : gssa  u. A,

Phonetisch haben Langvokale und fallende Diphthonge den
langsamen, vollen Ablaufl nach dem Intonations- und Druck-
gipfel und damit den losen Anschlull (schwachen Silbenschnitt)
des folgenden Konsonanten gemeinsam: [i°r] ier wie [¢°r] dr. Da-
gegen werden die Kurzvokale und steigenden Diphthonge bei
Erreichen des Druck- und Intonationsgipfels vom nachfolgenden
Konsonanten briisk abgeschnitten (fester Anschlul3, scharfer Sil-
benschnitt).

Diese AnschluBlkorrelation hat in Bergiin (und im Engadin)
chenso wie in den meisten westgermanischen Sprachen und Dia-
lekten sowohl die vokalische als auch die konsonantische Quan-
titdt verdringt oder in eine Nebenrolle kombinatorischer Varia-
tion verwiesen. Linge oder Kiirze, steigende oder fallende In-
tensitit sind bedingt durch die Opposition der beiden Anschluli-
arten. Sie beherrscht nicht nur das synchronische Bild, sondern
von ihr ausgehend erkennt man auch den inneren Zusammen-
hang der verschiedensten Lautverinderungen. Dem gleichen
rhythmischen Gesetz unterlagen die Verteilung der Diphthong-
paare i® / ié (<< € 6 durch Harmonisierung), €* / id (<< €4), %7/ ya
(= d/ii4 vor urspriinglichem Dental oder Palatal), die Behand-

U Lurra, §8 84s. fiir wa/u®; §§ 73a, b u. 36 fir fe/i*; § 46 fir
fale?; § 78 [iir »°.
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lung der betonten Vokale vor s + Kons. und die Dehnung (bzw.
Diphthongierung) vor r + IKons. Auch spiter noch, als durch
diese Vorginge sich ein System von Diphthongen

/ f:‘é'; i a?
\ . i? ¥

gehildet hatte und das fiir sich allein stehende {a zur Lingung ten-
dierte, konnte diese nur eintreten unter gleichzeitiger Anpassung
der Quantitit des folgenden Konsonanten: (vErra =) *lidrra =
tidra, (MESSE) = *midss = mids usw.; wo keine Lingung erfolgt,
bleibt auch der gedehnte Konsonant bestehen: vERRE = pidrr.

I
gL
L

IV. Das Ritsel der averhiirteten Diphthonges

Wohl das allerseltsamste lautliche Phiinomen, das ritoroma-
nische Mundarten aufweisen, sind die sogenannten «verhirteten
Diphthonge», d.h. die aus Langvokalen oder Diphthongen her-
vorgegangenen Verbindungen ik, iy, ek, eq, ek, g, uk, ug, ok, oy,
ak, ag (yk, yg) im Oberhalbstein, an der Albula und im Ober-
engadin®. Die Besonderheit des Phianomens besteht darin, dafl im
(egensatz zu fast allen sonst bekannten Lautverinderungen hier
eine Erschwerungderartikulatorischen Arbeitsleistung
eingetreten ist; normalerweise fihrt Lautwandel zu leichterer
oder schnellerer Sprechbarkeit des betreffenden Komplexes, oder
es hélt sich der Energieaufwand zumindest auf derselben Stufe.

Was Entstehung und Alter der Erscheinung anbetriflt, so zei-
gen die schriftlichen Quellen lediglich, dal} sie in die vorlitera-
rische Periode gehirt. Betreffs der relativen Chronologie meint
Gartner?, die Entstehung der verhiirteten Diphthonge liege zeit-
lich vor der Verschiebung u = y, weleh letztere aus der Lombar-

1 Lurra, § 46a, c.
Bei Garrwer. Handbuch: [ g i (p. 165ss.); besonders aber
bei Griscu, Die Mundart pon Surmeir, Rom, Hefo, 12 (1939),

¥ Loe. cil.

16
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dei eingeschleppt worden sei’. Wir haben a. a. 0.2 dargetan, dal}
die lombardische und die biindnerromanische Verschiebung u = y
nichts miteinander zu tun haben und dal} gerade die letztere
wesentlich élter sein mul} als die erstere; es ergibt sich dies ein- -
mal aus der verschiedenen Behandlung von vortonigen lat. /i,
das im Biindnerromanischen durchweg u ergibt (also SchlieBung
zu u spiter als u = y!), wihrend es im Lombardischen vielfach
noch von der u = y-Welle erfalit wird?. Sodann miilite, nach den
Ergebnissen der normalen wie der verhéirteten Diphthongierung
(vlat. o- = uk, ug, ok, og | u- = yk, yg bzw, ik, ig, ek, eq | i- = ik,
ig, ek, eg) zu urteilen, eine seltsame Parallele o — u — { hestanden
haben; der Schlul} ist einfach und zwingend: zuerst war die Ket-
tenverschiebung u = y / 0 = u eingetreten (— u -y — i), dann
erst erfolgten Diphthongierung und Verhértung, wobei die voll-
ablaufenden drei Vokale der niedrigsten Schallfiillestufe betroflen
wurden.

Neben i, e, u, o (y) gibt es auch verhirtete Diphthonge mit & o
als erstem Bestandteil; ek, £g entsteht regelmilig aus vilat. e-,
wihrend ok, ag sich in besonderen Fillen, z.B. aus -6lds* — iiber
glls = ouls > gpuls = Jkis — herausgebildet hat.

Voraussetzung fiir die Diphthongierung war das Vorhanden-
sein vollablaufender (d.h. mit losem Anschlul} des folgenden Ion-
sonanten) geschlossener Vokale " (37) if é°, also dhnlich wie in
den westgermanischen Sprachen, die ja ebenfalls Diphthongie-
rungen @ > au /& > ai usw. kennen®; " = yy [ i* = i/ é = ¢l
durch Zerdehnung und Diphonematisierung; ou (<< 6 + | +
I{ons.) schlielit sich den ohigen drei Diphthongen an.

Das eigentliche Ritsel liegt in der Entwicklung i, v = ¢ be-
griindet, wihrend die Desonorisierung (g = k) sich leicht als
sekundiir und durch Stellung im Auslaut oder vor stimmlosem
Konsonanten bedingt ausweist; auch die Ergebnisse im Hiatus:

1 Hypothese von MEveER-LCBKE, Gramm I, § G46.

88 G48ss.

Rouvrs, Hisl. Gramm I. p. 103s,

Lurta, § 77. .

So im Nevhochdeutschen, Neuniederlindischen und Neueng-
lischen,

2
&5
4
5
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i, w = j w, sind phonologisch durchaus verstdndlich, wihrend
die weitere Schlielung bis zu richtigem Verschlufilaut (g) wirk-
lich einmalig ist.

Die Verschiedenheit der Resultate im Hiat, also zwischen zwei
Vokalen, und vor Konsonant (so jedenfalls in Bergiin) lenkt un-
sere Aufmerksamkeit auf einen anderen Lautwandel, bei dem
ebenfalls vorkonsonantisch und intervokalisch zwei verschiedene
Ergebnisse auftreten: die Entwicklung inlautender Mediae; / -b-
>0f-d->0[-g > j/-g°>f,w/-gu> y /L -br-> vr [ -dr-
= dr [ -gr- = gr, ir . Der Ausfall von -d- vollzog sich natiirlich
iber eine Zwischenstufe 8, parallel zu -p- = § (v); ebenso Konnen
wir auch fiir die Entwicklung des -g- eine Stufe y ansetzen. In
dieser Phase gab es also Verschluli- und Reibelautvarianten der-
selben Phoneme: bj/g(v) — d/8 — g/y: y palte sich weiter der voka-
lischen Umgebung an und wurde je nachdem als | oder w reali-
siert.

In dieser Variantenbildung liegt der Schliissel zur
Liésung des Hitsels der everhiirteten Diphthongen.

Es gab auber dem Phonem (g/j/w) noch andere j und w, die aus
reguliren Diphthong-i, -u im (priméren oder sekundéren) Hiatus
entstanden waren: viA > pé | a > veia > ve | ja - wie LIGAT >
lég|ya=le|ja-copa = kida = ki | a = koya = ko | wa — wic
ROGAT = rd | y a = rowa; praktisch werden nach velarem Ton-
vokal lateinisch intervokalisch p, b/d/k®, g alle gleichméllig zu w,
nach palatalem werden d/k%, g“ und urspriinglicher Hiat (VI-A,
*st-aT usw.) gleichmiiBig zu j. Hier hat Gleichsetzung des aus -y-
sich bildenden j, w mit den zweiten Bestandteilen der Diphthonge
i1 ei yu ou zundchst in intervokalischer Stellung stattgefunden
(i = J/u = w) - ein phonologisch wie physiologisch ganz nor-
maler Vorgang.

Anndherung und Zusammenfall von Varianten so stark dille-
renzierter Phoneme wie ¢, ¢ und ¢

! Nach Lurra, §§ 151-184; wir fiihren hier nur die wichtigsten
IErgebnisse in der Stellung nach dem Hauptton auf.

* Nach Lurra, §§ 228-233; fir -gr- ist a priori nichl zu entschei-
den, ob g erhalten geblieben oder erst nachtriglich wiederhergestellt.
worden ist; im Grunde ist das fiir unser Problem aber belanglos.
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fiihrte dann zum Zusammenfall des gesamten Phonemkomplexes.
Infolge der Parallele b/8(v) kam es dabei nicht zur Spaltung von

( q J." / ), sondern das Verschlufllautelement iiberwog und konnte
w
auch die halbvokalischen i, ¥ an sich ziehen, die nun nach den
Realisations- und Stellungsregeln des Phonems (g / I ) ausge-
w

richtet wurden; diese besagten: zwischen Vokalen stehen w und |
(welche der beiden Varianten, ist durch den vorausgehenden
Vokal determiniert), vor IXonsonant steht g. Auf Grund dieser Ein-
verleibung in den Bereich des Phonems ¢ muliten nun die Diph-
thonge ¢i ei yy pu in allen Stellungen auBler im Hiat zu g «ver-
hartet» werden.

Dal} dieser physiologisch so seltsame, aber phonologisch-funk-
tionell doch verstindliche Vorgang sich nur in einem kleinen Ge-
biet (Oberhalbstein, Albulatal, Oberengadin) abgespielt hat,
liegt an der hierzu nétigen tiberaus seltenen Vorausselzung: es
mubiten die Existenz fallender i/y-Diphthonge und eine im Gange
befindliche Lockerung des Verschlusses bei den intervokalischen
Medien zeitlich zusammentrellen.

Osnabriick Helmut Lidtke
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